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Contact Pro dr en hundpejl med god riktningssékerhet och 200 kanaler
fér att minimera risken att kollidera med ndgon annan anvéndare och ger
dig samtidigt méjlighet att pejla pa flera hundar samtidigt. Séndarna har
rérelseindikatorer som standard och fungerar samtidigt som olycksvar-
nare. Skallréiknare finns som tillval.
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KAPITEL 1

Forvaring av sandare och mottagare
Mottagaren kan anvindas i alla typer av viderlek, men bér forvaras varmt och torrt, t.ex. i
en innerficka, for att ge s gott skydd 4t elektroniken som majligt. Mottagaren bor tillatas
att lufttorka.

Under lingre perioder utan anvindning ska batterierna avligsnas ur bade sindare och
mottagare for att inte riskera batterilickage. Vi rekommenderar att byta batterier i motta-
garen infér varje sisong och #ven i sindaren (beroende pa hur mycket du pejlar).

Batteri

Sandartyp Contact Pro (TX PRO)
Vid batteribyte i sindaren skruvas samtliga
fyra skruvar loss och batteridelen skiljs frén
sindardelen. Batteriets placering finns
beskrivet pd insidan av sindardelen.
Batterierna fir ¢j kortslutas eller virmas.
Batterityp 3,6 volt litium. Batterimirke
SAFT, antal 1 st.

Fér att halsbandet ska sitta bekviimt bor det fistas ordentligt. Kontrollera noga att hals-
bandet inte sitter for 16st med risk att ramla av. Halsbandet ér litt att byta ut om slitage
uppstar.



Start och avstiangning av sandare Contact Light (TX CL)

Genom att sitta in det medféljande 1,5 volts
alkaliska batteriet med minuspolen férst och
skruva pd locket f6r hand startar sindaren.
Kontrollera att den réda dioden blinkar pd
motsatta sidan. Nu ir sindaren klar att anviin-
das. Efter anviindning, ta ur batteriet och dir-
igenom stannar sindaren.

Undvik risk fér kondens i sindaren genom att
¢j skruva i batterilocket vid langtidsforvaring.
For att halsbandet ska sitta bekvimt bor det
fistas ordentligt. Kontrollera noga att halsban-
det inte sitter for 16st med risk att ramla av.
Halsbandet ér litt att byta ut om slitage upp-
star.

Start och avstingning av sandare Contact Pro

P4 mottagarens frimre, undre del sitter en rund markering mirkt ON/OFE. For den
markerade delen av mottagaren mot sindarens markerade del, avstdndet fir ej vara mer 4n
0,5 cm.

Rér mottagaren i en liten cirkelrorelse ver sindarens markerade omréde. Nir lysdioden
tinds pa sindaren, hill mottagaren stilla en kort stund for att sikerstilla att dioden bérjar
blinka. Sidndare 4r nu aktiverad.

Vid avstingning utférs samma moment som i stycket ovan. Kontrollera att lysdioden
slutar blinka.

Att starta och stinga av mottagare

Mottagaren startar man genom att trycka
in on/off-knappen nigra sekunder som ir
den nedersta av de tvd pd mottagaren, se
figur. P4 displayen visas di "GAIN”. Fér
att se vilken kanal som ir instilld tryck en
ging pA MODE-knappen, se figur. Still in
6nskat kanalnummer (kanalnummer finns
angivet pa sindaren) med hjilp av ratten i
CHANNEL-lige. Efter en kort stund
dtergdr mottagaren till GAIN-lige for pej-
ling. Eller tryck pA MODE-knappen igen
och stega i menyn till GAIN-lige for pej-
ling. Kontrollera att sindaren #r aktiverad.
Fran mottagaren hérs nu en pipsignal.
Réda LED-ljus blinkar. Utrustningen 4r
nu klar for att anvindas.
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Mottagaren drivs av 2 st AA (LRG) alkaliska batterier (anvind batterier av bra kvalité, typ
Duracell). Mottagarens batterifack finns pd baksidan av mottagaren.

Fér att stinga av mottagaren trycks on/off-knappen in under nigon sekund. Den senast
anvinda kanalen lagras i minnet till nista ging mottagaren anvinds.



Grundinstillning av tonen pa mottagaren ( Detta ar viktigt )
Grundinstillningen av tonen ir tll for att ge pejlutrustningen en maximal rickvidd. Den
bor goras i borjan av varje jaktdag och forst nir pejlutrustningen har antagit utetempera-
turen. Grundinstillningen av tonen péverkas nimligen av temperaturforindringar.

Nir man gér grundinstillning justeras mottagarfrekvensen till att exakt dverensstimma
med sidndarfrekvensen. Det 4r fullt mjligt att pejlutrustningen fungerar bra pé korta
avstdnd dven om tonen ir déligt instilld, men den maximala rickvidden ir likvil simre
4n vad den skulle kunna vara. Detta dr dirfor en viktig instillning om Du vill ha en max-
imal rickvidd p& utrustningen

1 Starta siindare enligt anvisning. Utrustningen ska ha antagit utetemperatur. Placera
sindaren pd ca 10 meters hall.

2. Losgor och fill ut antennerna pd mottagaren. Se till att de 4r ordentligt utdragna och
parallella med varandra.

3. SI4 pd mottagaren och tryck p& MODE-knappen till lige for
TUNING. Still forst TUNING pé mittliget. (bild)

4. Lyssna pd signalen, for att fi maximal rickvidd sa krivs det att ha en
s klar och ljus ljudsignal som majligt.

5. Om signalen ir for dov, vrid ratten motsols (stapeln till vinster) tills

en klar och ljus signal fis. (bild)

6. Om signalen ir for ljus, vrid ratten medsols (stapeln till hoger) cills

en klar och ljus signal erhlls.(bild)

Om pejlsignalen dndrar tonlige (ljusare eller mérkare 4n normalt) och rickvidden blir
kortare, behover en kompensation av frekvensen goras. For att uppnd optimal rickvidd
genom att kompensera frekvensen - vrid ratten i lige for instillning av TUNING for att
4dndra tonldge pa signalen.

Kanaler
Mottagaren innehéller 200 kanaler till Contact Pro pé frekvensbandet 433-434 MHz.

Uttag for oronmussla

En 6ronmussla eller aktivt hérselskydd kan anslutas till mottagaren. Uttaget (3,5 mm
mono) ir placerat pd mottagarens bakre gavel. Med ett aktivt horselskydd anslutet hors
sindarsignalen tydligare, vilket kan vara en fordel vid pejling p4 lingre avstind.
Hogtalaren kopplas automatiskt bort nir éronmusslan eller aktivt hérselskydd ansluts.

Reglering av ljudet i mottagaren

Ljudet i mottagaren gir att stinga av helt. Detta gérs genom att trycka
pd MODE-knappen tills man stir i MODE-liget for AUDIO-volym.
Direfter vrid ratten at hoger for att stinga av respektive vinster for att
sitta pd ljudet igen. Instillningen bekriftas med en symbol att ljudet dr
avstingt nir mottagaren ir i GAIN-lige.

Batteriindikering och batteribyte

Mottagare: Vid for lig batterispinning i mottagaren blinkar symbolen for batteri i dis-
playfonstret. Batteribyte bor ske s& snart som majligt. Batteriluckan finns pd mottagarens
bakre sida och 8ppnas genom att skjuta spirren till luckan framét, med hjilp av handen.
Batteriets placering finns beskrivet pd insidan av batteriluckan. Batterityp: 1,5V alkaliske.
Antal: 2 stycken. Vilj en batterityp av hég kvalite, exempelvis Duracell

Sindare: Vid for lig batterispinning i sindaren tappar systemet rickvidd och lysdioden
slutar blinka.



Skallrdaknare (tillbehor).

Med hjilp av skallriknaren kan man utifrin skallgivningen bedéma hundens arbete,
dven utom hoérhall. Genom att byta ut den ordinarie batteridelen pé sindaren mot en
batteridel med inbyggd skallriknare kan man p4 egen hand #dndra sindarmodell.
Skallrdknaren har en mikrofon inbyggd som registrerar hundens skall. Varje skall ger en
speciell "kvittrande” signal i mottagaren.

Mikrofonen som registrerar hundens skall 4r vid leverans instilld for att passa ett "nor-
malskall". Hundars skall varierar dock kraftigt bdde i ton, klang och styrka. Dirfér finns
en justeringsmdjlighet s& att skallriknaren ska fungera tillforlidigt for alla hundar.

En stillskruv sitter pd insidan av batteridelen vilket kréver att man skruvar ur de

fyra skruvarna som haller batteridelen och lossar den frén sindardelen for att komma 4t
stillskruven. Observera att stillskruven #r kinslig och bér justeras forsiktigt! Skruven kan
vridas maximalt 4/5 varv. Vridning medsols resulterar i att mikrofonen blir kinsligare och
vridning motsols okinsligare.

Om mikrofonen ir for kinsligt instilld s& kan hundens andhimtning och kvistar som
skrapar mot sindaren ge tillricklige ljud for att mikrofonen ska uppfatta detta som ett
skall, vilket ger en skallsignal i mottagaren. Om mikrofonen ir for okinsligt instilld si
reagerar inte mikrofonen pa hundens skall vilket gér att ingen skallsignal hérs i mottaga-
ren, trots att hunden ger skall. Enstaka falska skallsignaler kan férekomma i vissa situatio-
ner, féretridesvis vid anvindning av kortbenta hundar i risiga eller busktita omrdden.

Mikrofonen ir férsedd med en extra skyddsetikett i aluminium som hindrar fukt och
andra partiklar att tringa in i mikrofonutrymmet. Kontrollera innan varje jaktdag att
skyddsetiketten 4r oskadad. Om skyddsetiketten #r skadad bor den omgdende avligsnas
och en ny skyddsetikett monteras. I produkeférpackningen finns extra skyddsetiketter.
Om dessa ir forbrukade kan nya bestillas hos din aterforsiljare. REPERTO avrdder frin
anvindning av annat material som skydd for mikrofonen.

Vintertid kan isbildningar pa sindaren medf6ra att mikrofonen inte reagerar p& hun-
dens skall. Ett tunt lager vaselin pd sindaren kan minska isbildningen.

KAPITEL 2

Att pejla

Metod 1: Denna metod rekommenderas nir sindaren befinner sig p nira eller nor-
malt avstind frin mottagaren.

1. Fill ut antennerna och starta mottagaren.

2. Scill GAIN (férstirkningen) sd att ungefir hilften av lysdioderna pa mottagaren tinds.
3. Vrid direfter mottagaren i en cirkelrdrelse runt dig. Lyssna pé signalen och iakttag lys-
dioderna.

4. Den rikening dir flest lysdioder lyser och starkast ljudsignal hors, markerar

riktningen till sindaren.

Metod 2: Denna metod rekommenderas nir sindaren befinner sig pa ldngt avstind
frin mottagaren.

1. Fill ut antennerna och starta mottagaren.

2. Still in det ldgsta GAIN-lige som fortfarande ger en ljudsignal frin sindaren.

3. Vrid direfter mottagaren i en cirkelrérelse runt dig. Pejla frimst med hjilp av ljudsig-
nalen. For att férbittra mottagningsforhallandena kan mottagaren hillas si hdgt som méj-
ligt.

4. Sindaren finns i den riktning dir ljudsignalen #r starkast. Om ljudsignal hérs inom en
for bred sektor bor forstirkningen minskas ndgot med ratten for att kunna bestimma en
siker riktning till sindaren.

Avstandsbedomning

Att beddma avstdndet till hunden kan ménga génger vara virdefullt. Det kridver dock en
del erfarenhet att géra en korreke avstindsbedémning. Avstdndet bedéms med ledning av
hur stark sindarsignalen ir. All radioutrustning paverkas av terringen. Ju mer kuperat det
4r desto kortare ndr sindarsignalen. Det dr dirfor avgorande for avstdndsbeddmningen att
kinna dll hur terringen ser ut dir man pejlar. Trina, 6val

Krysspejla: en siker metod for att bestimma hundens position. Metoden kriver tvd
eller fler personer med mottagare som pejlar frin olika positioner. Dessa kan sedan
kommunicera med varandra och pa sd siitt bestimma hundens position. Ett annat sitt att
gora samma sak med endast en mottagare ir genom upprepade pejlingar och snabba f6r-
flyttningar.
Réckvidd
Fér att uppnd s bra rickvidd som méjligt i alla situationer bor man striva efter att pejla
fran héjder och 6ppna ytor. Vid pejling i nirheten av t.ex. en bil finns risk for reflexsignal
i bilens rikening.
Obs — att tinka pa vid all pejling!

En bra grundregel vid all pejling ir ate alltid forflytea sig under pejling for att minska
reflexers paverkan samt att inte anvinda for hog GAIN (f6rstirkning) for att kunna beds-
ma rikeningen.



KAPITEL 3

Skétsel och rdd vid anvindning

* En hundpejl ir en radioutrustning. Vid pejling bér du tinka pd terringforhéllanden,
t.ex. om hunden befinner sig bakom berg, kan signalen bli otydligare och det ir limpligt
att byta plats. Byggnader, blot eller snotyngd skog forsvérar pejlingen och kan ge kortare
rickvidd. Aven nyutslagen gronska kan forkorta rickvidden.

* Oppen terring samt hojder ger i allminhet bista pejlingen.

* Eventuella stérningar kan paverka din pejl, t.ex. en paslagen mobiltelefon eller jaktradio
i din ficka eller kraftledningar.

* Skydda din mottagare, den ir regnsiker men inte vattentit.

* Om det finns en annan sindare pd samma frekvens kan din mottagare f3 in tvd signaler
samtidigt.

e Tink pd att ta ur batterierna i bdde sindare och mottagare vid lingtidsforvaring for att
bevara batterier och utrustning, t.ex. mellan tv4 jaktsisonger.

FEL KONTROLLERA
Mottagaren eller sindaren gir ¢j att starta att batterierna ir OK och
sitter ritt vinda

Gar ¢j att bestimma riktning till sindaren att mottagaren inte stors
av omgivningen och att
antennerna pd mottaga-
ren ir hela

Kort rickvidd att grundinstillningen av
TUNING ir gjord samt att
sindarantennerna ir hela
Kolla batterierna i bade
sindare och mottagare.
Anvind batteri av bra
kvalité, typ Duracell.
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KAPITEL 4

Reservdelar och service

Samtliga detaljer som utsitts for slitage vid anviindning av Contact Pro ir litt utbytbara,
t.ex. sindarhalsband, sindarantenn och mottagarantenner. Reservdelar kan bestillas hos
din &terforsiljare. Utrustning som ir i behov av service eller reparation skickas till
REPERTO AB, Lopargatan 4, 711 34 Lindesberg, Sverige eller till distributér i respektive
land.

Garanti

Contact Pro omfattas av konsumentképlagen.

Inképsdatum anges pd garantibevis och ska kunna styrkas med kassakvitto eller liknande.
Garantibeviset ska ifyllas och undertecknas av férsiljaren.

Garantin omfattar reparation och 4tgird pa grund av eventuellt uppkomna konstruk-
tions- eller tillverkningsfel. Reparation eller dtgiird som omfattas av garanti ska endast
utféras av Reperto AB eller auktoriserad serviceverkstad. Kopia pa garantibevis ska alltid
bifogas. Vid behov av service eller garantireparation ir dgaren ansvarig for frakten till
Reperto AB.

Garanti avbryts om annan dn av Reperto AB auktoriserade serviceverkstider utfor repa-
rationer eller dtgirder pd utrustningen under garantitiden.

Reperto AB ir inte ansvarig for skador eller kostnader som uppkommit p.g.a. eventuella
fel pa utrustningen. Under inga omstindigheter ersitts forlust i niringsverksamhet.

Garantin omfattar inte reparation eller atgiird som uppkommer p.g.a. slitage eller fel-
aktig anvindning. Garantin omfattar inte batterier.

Teknisk specifikation
Frekvensband: 433-434 MHz
Brukstemperatur:  -15 C dill +60 C

Mottagare: RX PRO

Vike: ca 280 gram

Drifttid: ca 15 timmar

Batterityp: 2 st (AA alkaliskt 1,5V exempelvis Duracell )

Sdndare: TX PRO

Vike: ca 170 gram

Drifttid: ca 200-450 timmar, beroende pd utrustning med eller utan
skallriknare

Batterityp: 1 st. AA litium 3,6 V, SAFT-batteri
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Sindare: TX CL. (Light)

Vikt: ca 70 gram
Drifttid: ca 150 timmar
Batterityp: 1 st. AA alkaliske 1,5 V exempelvis Duracell

Specifikationen kan 4dndras av tillverkaren utan foregiende meddelande

Uppdateringar och alternativa sprikversioner av denna manual finns for
nedladdning frén Reperto AB:s hemsida, www.reperto.se.

Denna produkt med namn Contact Pro innchéller fljande:

Mottagare: version RX2004
Sindare: version TX PRO eller TX CL.

Godkénd enligt:

EN 300 220-1 V1.3.1 (2000-09)
EN 301 489-1 V1.5.1 (2004-11)
EN 301 489-3 V1.4.1 (2002-08)

R&TTE-direktivet 1999/5/EG:
Sammanfattning av forsikran om 6verensstimmelse: Vi forsikrar hirmed att utrustningen
RX2004 och TX PRO uppfyller de grundliggande krav och évriga relevanta krav i direk-

tiv 1999/5/EG om radioutrustning och teleterminalutrustning.

FOR LANDER SOM AR MEDLEMMAR | EU
Denna symbol betyder: Kasta inte den hir produkten i de vanliga hushéllssoporna! Folj
kommunens dtervinningsbestimmelser, eller kontakta din terforsiljare om du behover
information om hantering av elektriska produkter som har tjinat ut.

Atervinning av den hiir produkten bidrar till bevarandet av naturresurser och férhindrar
skadliga aterverkningar pd milj6 och hilsa orsakade av olimplig avfallshantering.

L
Miljsgodkind enligt Direktiv 2002/95/EG - RoHS och 2002/96/EG - WEEE

RoHS Compliant
Directive 2002/95/EC

Version 2.0
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